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W serce Boga powplatatem jesien,
wyptakatem ize przy Jego oku...

Gdy wraz z noca twoje usta staty sie grzeszne,
Za twa gtowa swiat skamienial w mroku.

Czy zaczna teraz nadchodzi¢ z dzbanami?

Gdy liscie pospadaja, wino sie przetrawi.

Czy zmierzysz niebo ptakéw przelotami?

Niechaj w kamien zmieni sie chmura, ja w klucz zurawi.

(tt. Ela Binswanger)

*

Paul Celan: U OSTATNIE] BRAMY

Jesien w sercu Boga rozpostartem,

Wraz z jego okiem zaptakatem tak . ..
Jak twoje usta, grzeszne, noc wstawata.
U gtow, zmroczonych, kamieniat ci swiat.

Czy przyjda tutaj ze swymi dzbanami?

Jak rozsypane liscie, tak wino rozlane.
Obejdziesz sie bez nieba z ptasimi kluczami?
Niech kamien bedzie chmura, ja zurawiem.

(tt. Andrzej Lam)
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Herbst hab ich in Gottes Herz gesponnen,

eine Trane neben seinem Aug geweint...

Wie dein Mund war, sundig, hat die Nacht begonnen.
Dir zu Haupten, finster, ist die Welt versteint.



Fangen sie nun an zu kommen mit den Krugen?
Wie das Laub verstreuet, ist vertan der Wein.
Missest du den Himmel mit den Vogelzugen?
Lals den Stein die Wolke, mich den Kranich sein.

Czernowitz, 19447
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Paul Celan: U ostatniej bramy (Am letzten Tor, 1944)

Ten miodzienczy wiersz Celana, napisany w Czerniowcach w 1944 roku, nosi w sobie pietno wojny i doswiadczenia
granicznego. Jesien, "powplatana w serce Boga", i 1za przy Jego oku otwieraja obraz swiata, w ktérym sacrum samo staje
sie swiadkiem cierpienia. Noc zaczyna sie wraz z grzechem, a za ludzka glowa $wiat kamienieje w mroku.

Refreniczne pytania o dzbany wina, o mierzenie nieba ptasimi przelotami, prowadza do konkluzji: jedyne, co pozostaje, to
kontrast miedzy kamieniem (martwotq, ciezarem) a zurawiem (lotem, dusza, odchodzeniem).

Wiersz brzmi jak modlitwa i lament zarazem. Klasyczna forma (rymy, regularny rytm) ukrywa pod powierzchnia ciemne
widmo konca - i jednostkowego zycia, i catego $wiata. To wtasnie w takim napieciu mlody Celan wykuwat swdj jezyk:
jeszcze rymowany, ale juz pekajacy od nadmiaru cierpienia i symboli.

Glosariusz symboli

Jesien
- symbol kresu, konca cyklu, zblizania sie do zimy (Smierci).
- "Jesien w sercu Boga" to obraz Boga wspolcierpiacego, w ktérego wnetrzu wpisane jest przemijanie stworzenia.

tza Boga
- 1za staje sie znakiem wspoétodczuwania boskosci wobec ludzkiego losu.
- Mozna odczytac ja takze jako wyraz bezsilnosci Boga w obliczu katastrofy wojny i Zagtady.

Grzeszne usta, noc
- noc zaczyna sie od grzechu - to metafora winy ludzkiej, ktéra sciaga ciemno$¢ na swiat.
- moze tez oznacza¢ doswiadczenie winy indywidualnej lub zbiorowej.

Swiat skamienialy w mroku
- zatrzymanie Zycia, zastyganie w $mierci.
- echo obrazu obozowej rzeczywistosci, gdzie swiat faktycznie "stawat sie kamieniem" - bez ruchu, bez zycia.

Dzbany / krugi
- archetypiczny symbol wina, Zycia, wspolnoty.
- pytanie: "Czy zaczna teraz nadchodzi¢ z dzbanami?" - mozna rozumiec¢ jako tesknote za powrotem zycia i odnowy.

Wino jak liscie rozproszone
- wino jako krew, jako rados$¢ zycia - roztrwonione, przepadte, wyciekle.
- poréwnanie z lisS¢mi poglebia obraz jesieni i utraty.

Niebo mierzone ptakami

- "Missest du den Himmel mit den Vogelziigen?" - niezwykta metafora: miara nieba to klucz ptakéw w przelocie.
- pyta o to, czy mozna doswiadczac nieba (boskosci, wieczno$ci) poprzez nature.

- wiersz zestawia te miare z utrata (bo Swiat skamieniat).

Kamien
- symbol martwoty, ciezaru, Smierci.
- takze symbol milczenia, zamkniecia.

Zuraw / klucz zurawi

- symbol duszy, wedréwki, odlotu ku niebu.

- kontrast wobec kamienia: zycie w ruchu, przejscie poza swiat.

- mozliwe echo tradycji zurawia jako ptaka przewodnika dusz w mitologii.



Ostatnia brama
- tytulowy obraz mozna odczytywac jako brame $mierci, brame $wiata (eschatologicznie: wejscie do zaswiatow).
- takze "brama obozu", szczegdlnie w kontekscie 1944 roku.

Calos¢: Wiersz taczy archetypiczne symbole (jesien, wino, ptaki) z do§wiadczeniem historycznym, ktore je przepetnia
bélem i beznadzieja. To jeszcze nie hermetyczny Celan, ale juz poeta stojacy "przy ostatniej bramie" jezyka.



